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Oz

Bat1 retoriginde metafor, klasik Tiirk edebiyatindaki ismiyle tesbih terimi 6nemli edebi bir sanattir.
Nitekim tegbih unsurlarinin zengin olmasi, sanatginin resmetmek istedigi tablonun okuyucunun
zihninde tam anlamiyla canlanmasini saglar. Boylece metinler okuyucusuna bilgi verirken edebi zevk
de verir. Bunun yaninda tegbih, bir nevi tesbih ¢esidi olan istiare ve onun alt tipinde yer alan baz
edebi sanatlarin dogmasina da zemin hazirlamisgtir. Bu makalede klasik Tiirk edebiyat1 biinyesinde
siir miimessillerinin kendilerini en iyi ifade ettikleri, sanat becerilerini sergiledikleri eserler olan
divanlarda hayvanlar aleminden tesbih sanati ¢ercevesinde zikredilen aslan arastirilmistir. Aragtirma
farkl ylizyllara ait on bir divandan segilen 6rnek beyitlerle tamamlanmistir. Makalede divan siirinde
aslanin nasil ve ne sekilde gectigi tespit edilmistir. Tespit edilen metinler dogrultusunda aslanin fiziki
ozellikleri aciklanarak eski Tiirk edebiyatina kaynaklik eden kitaplar yardimiyla secilen 6rnek siirler
yorumlanmistir. Bu baglamda makale iki boliimden olugsmaktadir. Birinci boliimde divanlarda gazel
nazim seklinde yazilmis siirlerde gecen aslan ele almmistir. ikinci béliimde ise divanlarin basinda
kaleme alinan kasidelerde benzetilen unsur olarak zikredilen aslanin gazel nazim seklindeki siirlerde
de oldugu gibi kimlere, hangi ozelliklerinden dolay1 benzetildigi incelenmistir. Kasidenin yazim
amaci dogrultusunda aslana benzetilen tarihteki 6nemli kisiler kaynaklar yardimiyla tanitilip onlarin
ozellikleri ve basarilar1 yeniden hatirlatilmistir. Boylece gerek alan ¢aligmasi yapan arastirmacilara
gerek edebiyatseverlere giintimiiz Tiirkgesinde de tesbih 6gesi olarak kullanilan aslanin klasik Tiirk
edebiyatinda nasil kullamldigi, eski kiiltiirlimiizde hangi sahislara benzetildigi acgikhiga
kavusturulmustur.

Anahtar kelimeler: Klasik Tiirk edebiyati, divan, aslan, tegbih, metafor.
The lion metaphor in Ottoman poetry
Abstract

Metaphor in Western rhetoric, which is called simile in classical Turkish literature, is an important
literary art of literature. Hence, thanks to the richness of the elements of simile, it allows the reader
to fully visualize what the artist desires to depict. Thus, the texts give information to the reader while
providing literary pleasure. In addition, simile prepared a basis for the birth of metaphor, which is a
kind of simile, and some literary arts within it. In this article, the lion figure, which is touched in the
framework of the art of simile in Ottoman poetry within classical Turkish literature where the poetry
representatives express themselves best and exhibit their art skills, was studied. The research was
conducted on sample couplets selected from eleven Ottoman poems of different centuries. In the
article, it was determined how and in which way the lion was depicted in Ottoman poetry. In line with
the specified texts, the physical characteristics of the lion were explained, and the poems selected

Dr. Ogr. Uyesi, Akdeniz Universitesi, Egitim Fakiiltesi, Tiirkce ve Sosyal Bilimler Boliimii, Tiirkce Egitimi ABD (Antalya,
Tiirkiye), emel_copur@yahoo.com, ORCID ID: 0000-0003-3395-1286 [Makale kayit tarihi: 04.11.2019-kabul tarihi:
20.03.2020; DOI: 10.29000/rumelide.705636]

Adres | Adress
Kirklareli Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati | Kirklareli University, Faculty of Arts and Sciences, Department of
Boliimii, Kayal Kampiisii-Kirklareli/TURKIYE | Turkish Language and Literature, Kayali Campus-Kirklareli/ TURKEY
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com



286 / RumeliDE Journal of Language and Literature Studies 2020.18 (March)

The lion metaphor in Ottoman poetry / E. Nalcacigil Copur (pp. 285-302)

with the help of the books which were the sources of the old Turkish literature were interpreted. In
this context, the article consists of two chapters. In the first part, the lion figure in the poems written
in the form of verse ode in Ottoman poetry was discussed. In the second part, the lion figure, which
is mentioned as a simulated element in qasida written at the beginning of an Ottoman poem, was
examined as to whom and because of which features it was likened to as in the poems like verse ode.
In line with the purpose of qasida, important characters likened to a lion in history were introduced
with the help of resources and their characteristics and achievements were re-reminded. Thus, the
lion figure, which is still used as an element of simile in today's Turkish, was clarified in all aspects of
how it was used in classical Turkish literature and to whom it was likened in our old culture to both
the researchers conducting field studies and the literature-lovers.

Keywords: Classical Turkish literature, Ottoman poetry, lion, simile, metaphor.
Giris

Anlama gii¢ ve heyecan katmak amaciyla bat1 retoriginde metafor klasik Tiirk edebiyatinda ise tesbih
olarak bilinen bu edebi sanat biri digerinden giiclii olan varlig1 digerine benzetme demektir. Nitekim
sebeh/benzer anlamindaki kelime kokiinden tiiretilen tesbih beyan ilminde herhangi bir 6zellikte iki
veya daha fazla varlik ya da nesnenin ortak oldugu hususta/hususlarda zayif olami gii¢lii olana
benzetmeyi ifade eden terimdir. Tegbih belagat terimleri iginde ¢ok eski zamanlardan itibaren kullanilan
sanattir. Cumhurun goriisiine gore diger olgularda oldugu gibi tesbihin cikis noktas: da Ilahi kitaplardir
(Durmus, 2011: 40/553). Kur’an-1 Kerim’de Arafat’tan ayrilan haci adaylarinin sele (Bakara, 2/198),
mallarim Allah rizas1 igin harcayanlarin durumunun her bagakta yiiz tane bulunan tohuma (Bakara,
2/261), zakkum agaci tohumlarimin ¢irkinlik ve {irkiitiiciiliikte seytan basina (Saffat, 37/65), hesap
glinlinde gbgiin erimis madene, daglarin atilmis renkli yiine (Me’aric, 70/8-9) benzetilmesine benzer
ayet mealleri yeryiiziinde insanhigm var olmasi ile baslayan ilahi kitaplardan 6grenilmis tesbihlerdir.
Sekil ve iceriklerine gore farkl tasnifleri yapilan tesbihin dort 6gesi vardir. Bunlar;

1. Miisebbehiin bih/Benzeyen: Aralarinda ortak vasif bulunan iki varhik veya nesneden kuvvetli
olandir, benzetilenden daha kuvvetlidir.

2. Miisebbeh/Benzetilen: Tesbihin en 6nemli 6gesidir, bir varlik veya nesnenin 6zelligini veren
kelimedir.

3.Vech-i sebeh/Benzetme yonii: Benzeyen ile benzetilen arasindaki benzetmeyi bildiren kelimedir.

4. Edat-1 tesbih/Benzetme edati: Benzeyen ile benzetilen arasindaki benzerligi bildiren kelimedir.
Tiirkcede kullanilan benzetme edatlari; gibi, kadar, nitekim’dir. Bunlarin yaninda divan siirinde -asa,
bigi, manend, -ves, var benzetme edatlaridir (Pala, 2004: s. 452).

Konuya yaklagim neticesinde belagat kitaplarinda sayisi ve tasnifinde farkliliklar olan tegbih sanatinda
esas olan yukarida zikredilen Ogelerdir. Tam bir tegbihte yukaridaki mezkir tiim 6gelerin bulunmasi
gerekir. Bu dogrultuda sekil ve icerik acisindan tegbih;

1. Mufassal tesbih: Tegbihin tiim 6gelerinin bulunmas: ile olusur.

2. Miicmel tesbih: Benzetme yoniiniin yer almadig tegbih.
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3. Miiekked tesbih: Tegbihin bu ¢esidine pekistirilmis, belig tesbih de denir. Benzetme yonii ve
benzetme edatinin yer almadig: tesbihtir. Bir tesbihte Ogelerin azaltilmasi, metinlere anlam derinligi
kazandirmasinin yaninda okuyucunun da kendi bilgi ve tecriibesi 1s1ginda eserden cikarimda
bulunmasini saglar. Bu sebeple miiekked tesbih, benzetmeler icinde 6nemlidir. Bat1 retoriginde metafor
olarak tamimlanan bu tegbih benzeyen ve benzetilenle yapilir (Sarikaya, 2011: 40/557).

4.Tesbih-i Miirsel: Benzetme edatinin zikredildigi benzetmedir (Isen, Horata, Macit, Kilic, Aksoyak,
2015: S. 324).

Yukarida aciklanmaya galisilan tesbih cesitlerinden miiekked tesbihin benzeyen ve benzetilenin sayisi
ve siralamasi dogrultusunda da dort tasnifi yapilmaktadir:

1.Mefriak Tesbih: Mefriik tesbihte benzeyen her varlik veya nesne kendi benzetilenin yaninda yer alir.
2.Melfaf Tesbih: Melftif tegbih benzeyenlerden sonra benzetilenlerin siralanmasiyla olugur.

3.Tesviye Tesbih: Tesbihin bu ¢esidinde tek benzeyen bulunur. Tek benzeyen ile ¢cok sayida benzetilen
yan yana zikredilir.

4.Tesbih-i Cem: Tesbih-i cemde de benzeyen tektir. Ancak birden fazla benzetilenden sonra tek
benzeyen yer alir (Sarikaya, 2011: 40/557).

Sekil ve icerik acisindan dort ritknii bulunan tegbihin en gelismis hali ise istidre adiyla bilinen miiekked
tesbih yani kisaltilmig tesbihtir. Nitekim istidre soziin benzetme amaciyla bagka bir sozilin yerine
kullanilmasidir. Bu tanimdan hareketle istidre mecaz oldugu kadar bir benzetme sanatidir da (isen,
Horata, Macit, Kili¢, Aksoyak, 2015: s. 326).

Mezkir tanimlardan hareketle Bati retoriginde hayatimizda her alanda kullandigimiz, metnin sanat
diizeyini artiran, siirin ingasinda temel yapitasi olan metafor terimi klasik Tiirk edebiyatinda tesbih-i
belig ve istiare sanatlarina karsilik gelmektedir. Nitekim son donemde yapilan alan calismalarinda da
metaforun sadece tesbih-i belig degil istiare sanatin1 da igeren 6rnekleri kapsadig: bildirilmistir (Eke

Ucan, 2017: S. 44-45).

Kelimelerin gercek anlamda zikredilmesi ile yapilan tesbih sanati, diinya edebiyatlarinda oldugu gibi
bizim edebiyatimizda da 6nemli bir edebi sanattir. Ciinkii miiekked tegbih istidre sanatini, bir istidre
cesidi olan kapali istidreler ise klasik Tiirk edebiyatinda mazmiin adi verilen ince manali sézlerden
olusan siirleri olusturur. Boylece manzumeler okuyucunun bilgi ve hayal diinyasimin derinliklerinde
daha fazla anlam kazanir (Nalgacigil Copur, Emel, 2019, s. 167).

Klasik Tiirk edebiyatinda yukarida agiklamaya calistigimiz gibi olduk¢a 6nemli olan tesbih bati s6z
biliminde metafor sanat1 genis konu yelpazesi ve mana derinligine sahip edebiyatimizda her varlik
iizerinden arastirilmaya degerdir. Bu sebeple makalede Tiirk kiiltiiriinde atasozii ve masallara konu
oldugu kadar cesitli benzetmelerde de miisebbehiin bih/benzetilen 6ge olarak karsimiza ¢ikan hayvanlar
dleminden aslanin siir miimessillerinin kendilerini en iyi ifade ettikleri divan siirinde nasil ve ne sekilde
ele alindig1 arastirilmisgtir.

Yazimiz; XIII. yilizyllda Anadolu’da siyasi karisikligin yogun oldugu donemde eserlerinde tasavvuf
felsefesini isleyerek Tiirk- Islam birliginin olusmasim saglayan Yunus Emre, Necati’den sonra divan
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siirinin gelismesine katkis1 olan Mesihi, XVI. yiizy1ll sair ve vakaniivist kimligiyle bilinen Gelibolulu
Mustafa Ali, aym yiizy1lda klasik Tiirk edebiyatinin en verimli dsneminden Mu’idi, Vusili, kaside iistad
Nef’1, bagarih tasvirleriyle klasik edebiyatimiza farkli bakis getiren Lale Donemi sairi Nedim, Arpaemini-
zade Mustafa Sami, Enderunlu Hasan Yaver, XIX. ylizyil kadin sairi Seref Hanim ve edebiyat diinyasina
son déonemde kazandirilan Tahir Selam divanlarindan 6rnek sectigimiz siirlerden olugsmaktadir.

Aragtirma neticesinde makale iki boliimden miitesekkildir. Birinci boliimde divan tertibinde gazel nazim
seklinin kasidelerden sonra yer almasina ragmen tek kafiyeli nazim sekillerinin temeli kabul edilen
gazellerde zikredilen aslan incelenmistir. Yazimizin ikinci béliimiinde kasidelerde de miisebbehiin
bih/benzetilen 6ge olan aslan ele alinmistir. Béylece gerek gazellerde gerek kasidelerde zikredilen
aslanin kimlere ne agidan benzetildigi incelenmistir. Bu inceleme ile divan siirinde aslan iizerinden
tesbih, istidre, metafor sanatlari ve bunlarin aslanla iligkisinin alan calismalarina faydali olacagini timit
ediyoruz.

Gazellerde Gecen Aslan
Bu boliimde tek kafiyeli siirlerin temeli olan gazellerde gecen aslan alfabetik sira ile ele alinmigtir:
Ahmed Fakih’in Ailesi

Yunus Emre asagidaki beytinde nurla dolu, yigit tabiatli Ahmed Fakih oldugu tahmin edilen (Tatc,
2014: s. 832) Hz. Peygamber’in soyundan gelen bu kiymetli insanin ev halkinin aslan gibi oldugunu
tesbih-i belig ile anlatir:

Ol Seyyid Ahmed Kebir miiyesserdi ana niir

‘Tyalleri climle gir ol hulki merdan kani (Tatc1 2014: 515)
Hz. Ali

Klasik Tiirk edebiyat1 sanath ifadelerle okuyucusuna bilgi verirken nasihat eden metinlerden de olugur.
XIII. yiizyll miimessili, giiniimiizde tahsili hakkinda da kesin bilgilerin olmadigi Yunus Emre, Islami
literatiirde Hz. Ali ile 6zdeslesmis anahtar kelimelerle telmih sanatini gerceklestirir, konu hakkinda
bizleri bilgilendirir:

Islami kaynaklara gore Hz. Ali Mekke'deki kithk déneminde Peygamber Efendimiz tarafindan bes
yasindan hicrete kadar himaye edilmistir. O Islam tarihinde yiiksek ahlaki, cesareti ve
kahramanliklariyla taninan son halife, Hz. Peygamber’in damadi, torunlarinin babasidir. Ozellikle
Islam’mn yayilmasinda Bedir, Uhud, Hendek ve Hayber olmak iizere tiim savaslara katilmis, hayati
boyunca Hz. Peygamber’in yanindan ayrilmayarak savaglarda iistiin kahramanliklar1 menkibevi uslupla
bilinmektedir. Hz. Peygamber tarafindan Esedulldh; Allah’in aslani lakabina mazhar olmustur (Figlal,
1989: 2/371-374). Klasik Tiirk edebiyatinda Hz. Ali'nin kahramanliklarinin yaninda savaslarda bindigi
Diildiil isimli katir ve Ziilfikar kilici da onunla 6zdeslesmistir. Nitekim hicretin 6.yilinda Misir
Hiikiimdar1 Mukavkis'in Hz. Peygamber’e hediye ettigi ylirliylisii hizli ve hareketli olan kirpi anlamina
gelen Diildiil isimli katir savaglarda gosterdigi olaganiistii kahramanliklarindan dolay1 Peygamber
Efendimiz tarafindan Hz. Ali'’ye hibe edilmistir (Yardim, 1994: 10/20). Bedir Savas1 sonrasi1 savas
ganimeti olan Ziilfikar ise Uhud Gazvesi'nde Hz. Peygamber’in Hz. Ali’ye hediye ettigi her iki tarafi da
keskin kilictir (Oz, 2013: 44/553).
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Yunus, hani redifli gazelinde yukarida izah etmeye calistigimiz anahtar kelimelerle Allah’in aslani
lakabiyla bilinen Hz. Ali'nin nerede oldugunu sorgulayarak bizlere 6liim gergegini hatirlatir:

Bineridi Diildiil'e bilinde Ziilfekarh

Erenler acd1 dini Tanr1 Arslan'i kanmi (Tatci, 2014: s. 515)

Yunus diger beytinde de Hz. Peygamber’in amcasinin oglu, torunlar1 Hz. Hasan ve Hz. Hiiseyin’in babasi
olan Hz. Ali’yi kendisine verilen unvanla zikrederken onu Muhammed’in saginda resmeder. Boylece
giiniimiizde de yakin yardimlar1 goriilen kisiler icin sag kolu ibaresine ¢cagrisim yapar:

Tanr1 Arslani ‘All saginda Muhammed'iin

Hasan'lla Hiiseyin solunda Muhammed'iin (Tatc1 2014: 308)
A§k/A§1k

Tasavvuf felsefesi klasik Tiirk edebiyatinin 6nemli kaynaklarindandir. 7. 8. yiizyillarda olusan tasavvuf,
benligini tamamen Allah’a adamak isteyen kisilerce benimsenen bir yagsam tarzidir. Ciineyd-i Bagdadi
tasavvufun kalben Allah’a dayanma, kanaat ve ibadet etme, diinya islerinden miimkiin oldugunca
uzaklasip Yaraticiya yonelme oldugunu bildirir (Ongéren, 2011: 40/120). Anadolu’da tasavvufu tiim
benligiyle yasayan Yunus Emre arzusundan vazge¢meyen herkese dogru yol ilham edildigini soyler.
Ardindan kendi adina agkini aslan gibi giiclii etmesi i¢in Allah’in yardimini ister:

Hidayet irdi kamuya hevasindan ge¢mezlere

Tevfik yiizin yire urup ‘1gkum sir-gir eyleyem (Tatci, 2014: s. 362)

Tiirk kiiltiirtinde cesaretli insanlara 6zellikle erkeklere agk: ifade etme rolii de verilmesinden kaynakl
aslan klasik Tiirk edebiyatinda miisebbehiin-bih unsurudur. Dogadaki bir diger hayvan tilki ise son
derece hizly, ¢evik olup yirmi dort tiirii bulunmaktadir. Bunlardan 6zellikle daglarda yasayan tilkiler agik
renkli olmalar1 sebebiyle kolay kolay fark edilmezler. Bu sebeple insanlar tarafindan yakin takip edilen
tilkiler korkarak kazdiklar: inlerinde yasarlar (Kiliclioglu, 1978: 9/1718).

Enderunlu Hasan Yaver, agkin giicline dikkat ¢cekerek agk gonle gelince daglarin tilkisinin aslan olacagini
soyler. Ancak bunun anlatilmas1 miimkiin olmayan sasilacak bir durum oldugunu ifade eder:

Bir ‘aceb halet-fezadur kim beyan miimkin degil

‘Ask geldiikde dile ribah-1 kith1 sir ider (Ustiiner, 2017: 5.67)

Inceledigimiz divanlarda genellikle sir-i jiyan seklinde gecen kizgin, hisimhi aslan tamlamas: asagidaki
beyitte gir-i garran olarak zikredilmektedir. Ayrica beyitte agk, bela ormanina benzetilmesi sebebiyle de
dikkat ¢ekicidir. Yarin muhabbetinin sikintisiyla teni solgunlagan 4sik kendisini bela ormaninin kizgin
aslani ilan eder:

Teniim zerd eyleyelden cevr-i mihr-i yar ey ‘Ali

Ben oldum miseistAn-1 belanun sir-i garram (Aksoyak, 2018: s. 1231)

Klasik Tiirk edebiyatinin hayal diinyasinda genelde sevgili ulasilmazdir. Bu sebeple agk derdine diigsen
asik her gecen giin sevgilinin hasretiyle sararir, solar. Ancak her zaman vuslat1 gézlemesi sebebiyle asik
o zayif goriiniimiine tezat kendisinden beklenilmeyecek giiciiyle sasirticidir da.
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Gelibolulu Mustafa Ali de 4sig1 miisebbeh olarak diisiiniir, aslana benzetir. Sevgilinin derdiyle teni
solgunlasan asigin ah ve inlemelerinin artip gittigini sdyler. Bahse girilse kizgin aslani kimsenin
yenemeyecegini ifade eder:

Derdiinle zerd oldukca ten ah u figan artup gider

Bahs eyler olsa nataAdan sir-i jiyAmi kim yener (Aksoyak, 2018: s. 694)
insan/insan-1 Kamil

Giiniimiizde mecazen cesur ve yigit insan (Ayverdi, 2006: s. 185) manalarina gelen aslan, yasadig
donem itibariyla XIII. yiizyi1lda Yunus’'un dizelerinde de bu anlamda karsimiza ¢ikmaktadir. Divani’'nda
siirekli 6liim gergegini hatirlatan Yunus, Azrail'in pengesinden kurtulus olmadigini, nice aslanlarin
oliime yenik diistiigiinii dile getirir:

Iy nice arslanlar alur akdarur 6liim

‘Azrail pengesine bir yoksulca doyemez (Tatc1, 2014: s. 276)

Yunus gider redifli gazelinde sahsina seslenerek iman sahibi kimselerin ahiret hayatina aslan gibi
gideceklerini anlatir:

Iy Y@inus sen 6licek siniin niirla tohcak

Iman yoldas olicak Ahirete sir gider (Tatc1, 2014: s. 224)

Kaynagini Kur’an’dan alan klasik Tiirk edebiyat1 diinyasinda gokte ve yerde bulunan her varlik
Yiice Allah1 tespih eder (isra, 17/44; Niir, 24/41; Ziimer, 39/75; Hasr, 59/24). Gokte ve yerde
yaratilan varliklar icinde en giizel sekilde yaratilan (Tin, 95/4), serefli kilinan ise insandir
(Isra, 17/70). Acizligini idrak eden insan, gokte ve yerdekiler gibi her daim Yiice Allah1 tanzim
edememenin {iziintiisi ile yasar. Bu sekilde diisiinen insan, yaraticinin eseri olan diger
mabhliikata Ozenir, onlar gibi her an Cenab-1 Hakk’i tanzimde bulunmamanin iiziintiisii ile
onlarin yerinde olmak ister.

Yunus, bu diisiince ile beytin basinda da belirttigi gibi yokluk aleminde insan suretinde, canavar sifatli,
tilki veya kurt veya aslan olmak istedigini anlatarak hayalinde olmak istedigi varliklar: tenasiib sanatiyla
siralar:

Nige bir stiretde insan ii sifatda canavar

Nige bir dilkii olam ya kurd u ya arslan olam (Tatc1, 2014: s. 356)

Madde aleminden mana alemine gecmeyi hedefleyen Yunus, aymi gazelin diger beytinde tasavvuf
felsefesine isaret eder. Kotii bir eylemden sonra i¢ diinyasinda huzursuzluk duyan nefs-i levvameye
sahip olan bir kisi Hakk’a kavusmak amaciyla ruhunu tasfiye etmek ister. Bu tasfiye asamas1 yedi
merhaleden olusmaktadir. insan-1 kAmil icin bu yedi merhalenin dért asamas1 daha énemli goriilerek
iiciiniin terk edilmesinde mahzur goriilmez. Ilk asama tavr-1 evvel, makam-1 nefsdir. Bu asama icin
miirsid-i kdmile teslim olmak ve kelimelerin en giizeli kelime-i tevhidi (Leyl, 92/6) telkin etmek esastir.
Ikinci asama makam-1 sadr veya kalb adiyla anilir. Miirtekib-i menhiyyat olarak da gecen bu asamada
dinen yasaklanan tiim kotii islerden nefsin temizlenmesi amaclanir. Uciincii asama nefs-i miilhime veya
makam-1 sevk diye bilinir. Kanaat, tevazu ve sabir bu asamanin basamaklaridir. Bu asamada olan nefis
bazen sakin olur, bazen figan eder, bazen vahdet, bazen kesret, bazen asik, bazen masuk olarak tam
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anlamiyla zithklar diinyasinda yasar. Dordiincii agama nefs-i mutmainedir. Kisi ii¢lincii asamadaki
kanaat, tevazu, sabir asamalarindan sonra temizlenerek tevhid, esmanin sifatlarina ve bazi egyanin
hakikatine erisir. Ayrica nefis terbiyesi ile Hakk’a daha fazla yakinlagsmak isteyen kisi birinci mertebede
rilyasinda aslan gordiigii takdirde bu riiya kisinin kalbindeki kibir ve kin duygularindan arimmais oldugu
seklinde tabir edilmektedir (Levend, 1984: s. 28).

Asagidaki beyitte Yunus dokuz aslan, yedi evren ve dort ejderha ile cenk etmek istedigini belirtir. Burada
yedi evren kalp tasfiyesinin tiim basamaklarini, dort ejderha kalp tasfiyesinin yukarida a¢iklanan 6nemli
dort asamasini, dokuz aslan ile kalbi kibir ve kinden arinmis salikin gordiigii riiya kastedilmektedir.
Ardindan Yunus beytin ikinci misrainda bunlarla cenk edip iran sairi Firdevsi’nin Sehname’sinde
zikrettigi Riistem olmak istedigini soyler. Pers mitinde Riistem’in diger ismi Hefthan-1 Acem’dir. Onun
bu ismi de tasavvuftaki yedi asama gibi yedi bolimden olusmaktadir. Nitekim Riistem, Keykaviis
Mazenderan’da hapisteyken yola koyulur. Yedi konaktan gecer ve bunlarin her birinde cadi, dev ve
insandan olusan sayica fazla askerle savasir. Keykaviis’i kurtarir. (Levend, 1984: s. 166). Dolayisiyla
kalbi kibir ve kinden arinmis Yunus nefsini temizleyerek Riistem gibi destan olmak istedigini dile getirir:

Bu tokuz arslan u yidi evren i dort ejdeha

Bunlarunla ceng idem Riistem olam destan olam (Tatc1, 2014: s. 357)

19. yiizyilin ilk déneminde Selam mahlasiyla siirler yazan miimessilimiz goriiniir redifli manzumesinde
neseli, sen goriiniislii yigidin sakin tabiatinin altinda hasin oldugu gibi tuhaf bir sekilde ceylan
yavrusunun da aslan goriindiigiinii ifade eder. Boylece okuyucusuna sartlarin degismesiyle kisilerin
davranig ve karakterlerinin de degisebilecegini anlatir:

Tiind olur nerm iken ol sith-1 neriméan-hey’et

Ne ‘aceb bildigiim ahii-bece arslan goriiniir (Kazan Nas, 2019: s. 108)
Makam-1 Kalp

Yunus yukarida izah edilen tasavvuftaki yedi asamay1 bu kez yedi kap1 olarak adlandirmaktadir. Konu
kapsaminda on yedi beyitten olusan manzumenin biz burada ii¢ beytini vermekle iktifa edecegiz.
Gazelde Yunus suretten sifata; goriiniisten 6ze yani yaratilandan Yaraticiya giden yolda mutluluk
bulunacagin ve bu ilk kapinin teslimiyet; bir miirsid-i kAmile teslim olmaktan gectigini anlatir. Ikinci
kapida duran iki aslan ile makam-1 sadr veya makam-1 kalb kastedilerek kalbi tiim yasaklardan
temizlemekten korkulmamasin o6giitler:

Stiretden gel sifata yolda safa bulasin

Hayéllerde kalmagil yoldan mahriam kalasin

Evvelki kapusinda bir kisi durur anda

Sana eydiir teslim ol gel miskinlik bulasin

ikinci kapusinda iki arslan vardur anda

Nigeleri korkutmig olmasin kim korkasin (Tatci, 2014: s. 389)

Yunus orada redifli gazelinde Kur’an dogrultusunda cocukken kardegleri tarafindan kuyuya atilan Hz.
Yusuf'un Misir’a gidecek bir kafilece kuyudan alindiktan sonra Misir'da pazarda satilmasin (Yasuf,
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12/15, 19-20) anlatir. Ayn1 misrada varlikta yokluga ulasan, Ene’l Hakk demesi iizerine idam edilen
Iranh Mansir’a (Pala, 2004: s. 186) isaret eder. Ardindan avlanma konusunda iistiin olan aslan gibi ask
yolunda her tiirlii zorluga gogiis gerebilecegini gerekirse oliimii dahi goze aldigim bildirir:

Y{isuf'am bazara geldiim Mansfir'am bu dara geldiim

Arslanam gikara geldiim veldkin yatagum anda (Tatci, 2014: s. 444)
Sevgiliye Ait Unsurlar

Aslan saatte 50-60 kilometreye yakin hizda avin1 kovalayabilme yetenegine sahiptir. Avlanacagi zaman
riizgara kars: sessizce siiriiklenerek avin1 arkadan yakalamaya calisir. Avina yeterince yaklastigi anda
avin iizerine sigrayip abanan aslan bu 6zelligi ile korkung bir aveidir. Ceylanlar, zebralar, ziirafalar ve
antiloplar genellikle aslanlarin kurbanlaridir (Kilighoglu, 1978: 1/143). Aslanlarin en 6nde gelen kurbani
ceylanlar, edebiyatimizda Hitd Hata, Hatdy, Hitay, Hotan, Hoten, Huten olarak da bilinen sehir ile
birlikte gecer. Sehir Cin Halk Cumhuriyeti'nin Sincan Uygur Ozerk Bélgesi'nin giineybatisndadir. Sehir
giizel kizlar ile bilindigi i¢in klasik edebiyatimizda sevgilinin giizelligine tegbih unsuru olur. Ayrica sehir
miski ile de {inlii olup miskin o bolgede yetisen ceylanlarin karinlarinda olugsan urdan yapilmasi
sebebiyle metinlerde Hita sehri ahi, misk kelimeleri ile tenasiib sanati ¢ercevesinde gecer. Diger yandan
Tatar ile Tiirkler kastedilip Dogu Tiirkistan’da bulunan bu iilke de giizelleri ile 6n plana cikar. Ulkenin
Hita sehri ile ayni cografyada olusu bu bolgede de misk/miisg yetistirilmesi bu kelimelerden tamlama
olugsturmasim saglar. Boylece klasik Tiirk edebiyatinin hayal diinyasinda sevgilinin siyah saclar ile
miskin kara rengi arasinda ilgi kurulur (Yeniterzi, 2010: s. 313, 328). Bunlarin yaninda eski kiiltte
saclara giizel kokmasi i¢in misk siiriilmesi ve siiriilen misk ile sevgilinin saclarinin siyahlig1 arasinda ilgi
kurulmasi da olduk¢a manidardir.

Mu’idi aslanin avlanacag: sirada bakiglar ile sevgilinin 4sigina bakisi arasinda benzerlik kurar. Aslan
gibi yirtic1 bakan sevgilinin nazariyla ceylanlar ile {inlii Hita iilkesinde ceylan kalmayacagini, herkesin
sevgilinin bakiglariyla 6lecegini istitham sanati ile anlatir. Sevgilinin sacinin kokusunun yaninda Tatar
miskinin dahi s6ziiniin edilmeyecegini soyler:

Gozleriin sirane baksa kimdiir ah-y1 Hita

‘Anber-efsan olsa ziilfiip miisg-i tatar nediir (Tanribuyurdu, 2018: s. 96)

Mu’idi diger manzumesinde sevgilinin cadi gibi biiyiileyen yan bakisiyla goniil aslaninin biiyiilendigini,
ahu kadar giizel sevgilinin elinde esir oldugunu dile getirir:

Gamze-i cazli-firibiiny sol kadar efstin okur

Kim ol ahlinuy elinden oldi sir-i dil zebun (Tanribuyurdu, 2018: s. 319)

Hayvanlar dleminde aslan cesareti ile bilinir. Bunun yaninda damitilarak yapilan raki suyla birlestiginde
rengi siite benzer. Tiirk kiiltiiriinde aslanin cesareti, rakinin rengi ve icene ciir’et, cesaret vermesinden
hareketle rakiya aslan siitii denilmektedir. Edebiyatimizda aslan siitii genellikle yukaridaki beyitte
oldugu gibi cesitli hayvanlarla zikredilerek tenasiib sanati cercevesinde ele alinir. Boylece aslan siitiiniin
igenlerine cesaret vererek tilki gibi korkak ve hilekar rakibin ceylan yani dilber avladigi anlatilir (Kurnaz,
2013: s. 61).

Divanlarda ceylan, tilki ve kurttan bagka aslan ile zikredilen diger bir hayvan kaplandir. Kaplanlar kedi
cinsinden, aslan iriliginde ve daha fazla saldirgan hayvanlardir. Hayvanlar aleminin en yirtici canlilar
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olan kaplanlar miikemmel hafizaya sahip olmalar1 sebebiyle basarisiz aveilara kin giidebilir, parcalayip
oldiirebilirler. Yalniz Asya’da yasam bulan kaplanlar bu 6zellikleri ile asir1 tehlikelidir (Kilighoglu, 1978:
982).

Kaplanlarin kin giitme 6zelligine isaret eden Vusiili, ahu gozlii sevgiliye seslenir. Sevgiliye kendisini
kulagi siyah yarali, kin giiden kaplanin aslani sifatiyla tanitir:

Ben ol sir-i peleng-i kine-cliyam ey gozi ahi

Basumda gorinen dag-1 siyeh kara kulagumdur (Tas, 2008: s. 103)

Kedigiller ailesinden memeli bir hayvan olan aslan bozkirlarda ve savan bitki ortiisii kaph alanlarda
yasar. Erkek aslan yelesi ve kuyrugunun ucundaki bir tutam killa disisinden ayirt edilir. Erigkin aslan
savandaki yliksek otlar arasinda kolay kolay géze carpmadan yasar (Kiliclioglu, 1978: 1/143).

Sair asagidaki beytinde kendisini aslana benzeterek sevgiliye seslenir. Ona ormanda bir erkek aslanin
yattig1 haberini verir. Daha sonra sevgilinin saclariin icinde uykulu gézlerini gordiigiinii dolayisiyla
onun da as1ginin, kendisinin yolunu gozledigini anlatir:

Ziilfiin igre cesm-i hab-alideni gérdiim seniin

Giiyiya bir sir-i nerdiir sdyle yatmis bisede (Ustiiner, 2017: s. 141)

Gelibolulu Mustafa Ali, asagidaki siirinde ise ilging bir benzetme yapar. Bu kez ahu gibi giizel sevgilinin
iki yanda bulunan saglarini iki zincire baglanmig aslana benzetir, onlarin goziiniin 6niinden gitmedigini
soyler. Sevgiliyi iki tane hisimh aslan yetistiricisi olarak goriir:

Kesilmez gozleriimden ‘aks-i ziilfeyni ol ah{inun

iki zencire baglu tut ki bir sir-i jiyan besler (Aksoyak, 2018: s. 702)

Asagidaki beyitte ise Selam “Her goniilde bir aslan yatar.” atasozii ile sevgiliye seslenir:

Hall mi sanirsin dil-i ‘ussakini cana

Meshiir meseldiir yatar arslan goniilde (Kazan Nas, 2019: s. 141)
Zaman Avcisi

Felege sikayette bulunmak, klasik Tiirk edebiyatinda hemen hemen her miimessilin kurgularinda yer
alan unsurdur. Sevgiliye erisemeyen asik her dem felege sikayette bulunur, talihinin ne zaman yolunda
gidecegini sorar. Ancak 16. yiizy1l sairinin dilinde bu durum tersine dénmiistiir.

Vusiili asagidaki beyitte kendisini zamani avlayan aslana, felegi tilkiye benzetir. Sir ile riibeh arasindaki
karakteristik tezatlig1 ele alarak tenasiib sanatini gerceklestirir. Bag asag1 deyimine de ¢agrisimla tilki
gibi kurnaz, insanlar1 kandiran felegin islerinin bundan sonra istedigi gibi olmayacagin artik yiiziiniin
giilecegini dile getirir. Zira tilki aslanin avucunda bas asag1 durmaktadir:

Benem sir-i zaman ey riibeh-i gerdiin zebunumsun

Bugiin fitrak-i himmetde sikar-1 ser-nigtinumsun (Tas, 2008: s. 173)
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Kasidelerde Gecen Aslan

Yazimizin bu béliimiinde gazel nazim sekli ile ayn1 kafiye rgiisiine sahip ancak igerik olarak gazelden
ayrilan, miimessillerin 6vgiiye deger bulduklar1 manzumelerde/kasidelerde zikredilen aslan ele
almmustir. Inceledigimiz divanlar dogrultusunda kasidelerde aslana benzetilen tarihi sahsiyetler
kronolojik sirayla verilmistir:

Hz. Ali

Gazellerde oldugu gibi kaside nazim seklinde yazilmis manzumelerde de aslana benzetilen tarihi kisi Hz.
Ali’dir. Bunun yaninda o6liim, diinya hayatinin gegciciligi klasik Tiirk edebiyatinda siklikla islenen
temalardir. Ayrica siir miimessillerinin 6zellikle Hz. Hiiseyin’in Kerbeld’da sehit edilmesine duyduklari
derin iizlintii neticesinde bu olay1 anlatan pek ¢ok manzume yazilmis, klasik edebiyatimizda mersiye
miistakil bir tiir haline gelmistir.

Seref Hanmim Divani’'nda sekiz mersiye ile Kerbela vakasina duydugu iizlintiiyii anlatir. Saire Hz.
Peygamber’in nesli, yiice evlatlar1 6ldiirmeyi kastedenleri kafir olarak degerlendirir. Babalar1 Allah’in
aslani, anneleri Hz. Fatima Zehra olan bu ¢ocuklar: 6ldiirenlerin nasil insan oldugunu sorgular. Ayrica
Hz. Ebubekir déneminde Islam’1 kabul edip 6nceleri Hz. Ali ve biiyiik oglu Hz. Hasan’a biat eden ancak
Hz. Ali'nin karsisinda olan Muaviye'nin ikna caligmalari neticesinde onun yaninda yer alan Ziyad b.
Ebih’i (Aycan 2013: 44/481) bizlere hatirlatir. Peygamber Efendimizin torunu Hz. Hiiseyin’e boyle bir
davranista nasil bulunuldugunu, képegin bir kere diisiinmesi gerektigini soyler:

iki seh-zAdeye kasd eyledi kfir dimedi

Nesl-i Peygamber ii evlad-1 mu‘azzamdir bu

Pederi Sir-i Huda maderi olsun Zehra

Ne cesaret ne fezahat nasil ademdir bu

Sen de ey ibni Ziyad kelbi diisiin bir kerre

Dahi bundan biiyiik ‘dlemde ne ‘isyan olsun (Arslan, 2018: s. 37)

Olsun redifli mersiyenin ilerleyen boliimiinde bir alay rezil, kotii niyetli insan1 arkasina alan Ziyad b.
Ebih’e aslana hiicum edilmeyecegini, Allah’in aslan1 Hz. Ali'nin soyu ile giiresilmeyecegini soyler. Beytin
ikinci misrainda ise koloniler halinde yagayan, aralarinda bir ¢esit haberlesme yetenegi olan karincanin
(Giille, 2008: 6/330) Siileyman olamayacagini istitham sanatiyla ifade eder. Boylece Neml suresi 18-
19. ayetlerde beyan edilen Siileyman peygamber kissasini telmihle bildirir:

Diigiiriip ardina riisva bir alay hinziri

Oyle arslana hiicim itme ne imkan olsun

Zade-i Sir-i Huda ile giiresmek mi olur

Hi¢ miimkin mi ‘aceb mfiir Siileyman olsun (Arslan 2018: 37)

Seref Hanim yedinci mersiyesinde de Allah’in aslaninin nesline hiicum edilmeyecegini, kopek, esek ile
aslanin giiresmesinin uygun olmadigini tenasiib sanatiyla tekrar dile getirir:
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Zade-i Sir-i Huda'ya hig olur m1 bu hiiciim

Giilesiir mi bir alay kelb ii har ile arslan (Arslan 2018: 43)
Hasan Pasa

Muhtemelen 1516 yilinda dogan Hasan Pasa, Barbaros Hayrettin Pasa’min Cezayirli esinden olan
ogludur. Denizciligi babasindan 6grenen Hasan Pasa Preveze Deniz Muharebesi'ne katilarak basarisini
gostermis bir komutandir. Savag sonrasi Cezayir beylerbeyligi gorevine getirilir. Bu donemde savunmay1
giiclendirerek Cezayirliler ve Ispanyollar arasindaki catisma neticesinde Faslilar tarafindan
sahiplenilmeye caligilan Tilimsan zapteder. Kisa bir siire Mentese sancak beyligi gorevini yaptiktan
sonra ikinci kez Tilimsan’da bozulan dis politikay1 diizene koymasi i¢in Cezayir’e gonderilir (Gallotta,
1997: 16/334-335). Mesihi Kuzey Afrika iilkesi Cezayir'de baris1 saglayan, komutanlarin en biiyigi
Hasan Pasa olmasaydi cihinin yiiziiniin boyle ak olmayacaginmi soyler. Ardindan Pasa’min dostlarina
kars1 koyun gibi yumusak ancak diismanlarina aslan kesildigini tenasiib sanatiyla anlatir:

Galiba bayle yiiz akhigin kazanmazdi cihan

Olmasaydi ger zaman-1 mir-i miran-1 kebir

Server-i ‘alem Hasan Pasa oldur ki fi'l-mesel

Dostina ¢iin giisfend i diismene manend-i sir (Mengi, 1995: s. 52)
I. Ahmed

1603-1617 yillan arasinda padisah olan Sultan I. Ahmed, tarihi kayitlarda hiddetli mizaci ile bilinir.
Hayirsever olmasi sebebiyle halkin giivenini kazanmis da padisahtir (lgiirel, 1989: 2/32).

Nef’1, Sultan i¢in Bayram kasidesinin bir beytinde halki korumaya muhtag ceylan yavrusuna, I. Ahmed’i
ise kizgin aslana benzetir. Padisahin bir iilkeyi korumak icin gézetleyici olmasi durumunda zincir ¢ekilen
higimh aslan gibi ceylan yavrusunu himaye ettigini anlatir:

Bir kigvere ki hifza nigehban olsa anda

Ahfibere zincirkes-i sir-i jiyAndir (Akkus, 2018: s.51)
II. Osman

Nef1 kaside iistadidir. Onun bu nazim seklinde yazdig siirler okuyucusuna sadece edebi zevk vermez,
kasidelerinde verdigi bilgiler tarihe adeta ayna tutar (Akkus 2018: 16). IT. Osman hakkinda kaleme aldig1
kasidesinde de memd{ihunun mizacinin dahi tarihi bilgilerle ortiistiigli goriilmektedir. Nitekim Geng
Osman lakabiyla bilinen, on dort yasinda padisah olan Sultan II. Osman yerli ve yabanci kaynaklarda
cesur, mahir ve sert tabiath olarak tanmitilmaktadir (Emecen, 2007: 33/453, 456). Asagidaki siirinde
Nefi, memdiihunu O6verken benzetme yoniinii sakhi tutarak bunu okuyucusunun zihninde
canlandirmasini ister. Gen¢ Osman’1 erkek aslana dolayisiyla Osmanh Devleti'ni de zengin bitki ortiisii
ve ¢esitli hayvanlar1 barindirmasi sebebiyle ormana benzetir. Adaletinin golgesinde geyiklerin giiven
veren diinyada rahat uyudugunu bildirir.

NefT'nin tenasiib sanatiyla verdigi bu beyit yazimizin birinci béliimiinde de agikladigimiz gibi aslanlarin
kurbanlar1 arasinda ceylanlarin ilk sirada gelmesi (Kilichoglu, 1978: 1/143) acgisindan oldukca
manidardir. Boylece Sultan’in halka merhametine de isaret edilir.
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Ol kadar asfide alem saye-i adlinde ki

Habgah eyler gazale pehli-y1 sir-i neri (Akkus, 2018: s. 69)
IV. Murad

Inceledigimiz divanlar icinde sir-i serze-i ner/képiirmiis aslan ibaresi sadece asagidaki beyitte
zikredilmektedir. Nef1 bu siirinde IV. Murad’1 da adaletli olusu ile 6ver. Bacisi ceylan olan sinirden
koplirmiis aslana benzetilen IV. Murad’in adilliginin herkes i¢in gecerli oldugu anlatilir:

Eya sultdn-1 adil ki zamén-1 adl ii dddinda

Gazal-1 made hahergir-i sir-i serze-i nerdir (Akkus, 2018: s. 85)

Tarihi kaynaklara gore on bir yasinda padisah olan IV. Murad, bizzat kendisinin yonettigi iran ve Bagdat
seferlerinin fatihidir (Yilmazer 2006: 31/180). Bunun yaninda diger Osmanh sultanlarinda oldugu gibi
edebiyata ve musikiye oldukca 6nem veren padisahtir. Yilmaz Oztuna, IV. Murad'in farkli makamlarda
on bes tane eserin bestecisi oldugunu bildirmektedir (Ozcan, 2006: 31/183).

Nef1 tliim islerde hiiner sahibi Sultan IV. Murad’in acayip sirlarla dolu garip icraatlarinin oldugunu
anlatir. Padisahin mecliste goniil ¢elen yumusak tabiatina kargilik savas aninda kiikremis yirtic1 aslana
benzedigini soyler. O kuvvetli aslanin savas meydanina ayak bastigi anda hisimla eline kilic1 aldigin,
cihanin deprem olmus gibi sarsint1 gegirdigini dile getirir:

Ciimle hiinerden Banasib sirr-1 acep sun-1 garib

Meclisde siih u dilfirib cenk edecek gir-i iicem

Gahi ki ol gir-i yele higm ile tig alir ele
Olur cihan piir zelzele basdik¢a meydana kedem (Akkus, 2018: s.72)

Nef1 Divani'nda Sultan IV. Murad'in atlar1 adina kaleme aldig1 kasidesinde Sultan’in Aslan Dorusu
isminde at1 oldugunu haber verir. Tiirk ile 6zdeslesmis atin dahi aslan ismiyle anilmasz, asil, vakur, cesur
varlik ve insanlara aslan sifatinin daha ¢ok yakistigini gostermektedir. Sairimiz Arslan Dorusu’nun
agzina kontrol edilmesini kolaylastirmak icin iki altin zincir takildigini s6yler. Bu zinciri gorenlerin onun
aslan nesline mensup IV. Murad’la ayn1 soydan geldigini anlayacaklarini ifade eder:

Bir de Arslan Dorusu’dur ki gemin gordiikce

Kendidir aynu ile gir-i ner-i silsileha (Akkus, 2018: s5.77)
II. Ahmed

Tarihi bilgilere gore kirk dokuz yasinda padisah olan II. Ahmed asabi mizaca sahip bir padisahtir.
Sultan’in donemi Osmanli-Avusturya savaslarinin devam ettigi yillardir. 1693 y1linda Avusturya ordusu
Belgrad Kalesi'ni kusatmistir. Bozoklu Mustafa Pasa sadrazamlik gorevine gelir gelmez Edirne’den
Belgrad’a dogru yola c¢ikar. Osmanli ordusunun yaklastigi haberini alan Avusturya ordusu savastan
kacinir, geri cekilmek zorunda kalir (ilgiirel, 1989: 2/33).

Asagidaki beyitte aslan tabiath Hiinkar'in hicbir zaman elem gormemesi temenni edilir. Ayrica
Avusturya’ya karsi saglanan fetih ve zafer miijdesinden dolayr Osmanh Devletinin birkac giin eglendigi
anlatilir:
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Nev miijde-i feth i zafer bir kag giin eglendiyse ger

Hig vermesin ey sir-i ner tab-1 hiimaytna elem (Macit, 2017: s. 59)

Nedim Sultan II. Ahmed’in ibrahim ve Selim adindaki iki oglu icin de kaside sunar. Giiniimiizde de aslan
sifat1 erkeklerle 6zdeslesmis olup erkek adamin erkek cocugu olur diistincesinden hareketle II. Ahmed’in
sehzadelerini aslan yavrusuna benzetir.

Sekl ii sema'ilde heman gliya pederdir bi-giiman

Ol sani-i sahib-kiran ol begge-i sir-i ticem (Macit, 2017: s. 59)
Ali Pasa

Nedim Divani'nda Sadrazam Ali Pasa icin yazdig1 kasidesinde Pasa’nin savas basarisini metheder.
Nitekim tarihi kaynaklarda ii¢ bucguk yil sadrazamlik yapan Ali Pasa, 1699’da Karlofca Antlagmas ile
kaybedilen topraklari yeniden almak ister. Bu sebeple once karadan Mora seferine ¢ikar. Sadrazam
kumandasindaki Osmanli ordusu ilk hamlede Kuzey Mora’y1 fetheder (Ozcan 2010: 38/433). Alt1 mil
adiyla bilinen dar bir berzahla Yunanistan’a bagh olan Mora, biiyiik el seklinde bir yarimadadir. Osmanl
déneminde 1460-1829 yillar1 arasinda Miisliiman niifusu, camileri ve cesitli yapilariyla islam
kiiltliriiniin 6nemli merkezi haline gelen Mora yarimadasi kuzeybati, giiney ve dogu bolgelerindeki
daglariyla 6ne ¢itkmaktadir (Kiel, Alexander, 2005: 30/280).

Asagidaki beyitte kith-1 hiraman; salinan daglar ibaresi ile iham-1 tenasiib sanati gerceklestirilmistir. Bu
ibare ile gerek Mora yarimadasinin daglik olmas1 gerek karsi taraftaki ordunun dag kadar coklugu
anlatilmak istenmistir. O daghk bolgeye veya o dag gibi diisman ordusunun iistiine aslan gibi gelen Ali
Pasa’nin komutasindaki Osmanli ordusunun adeta tilki gibi kurnazca hareket ederek diismani hayrette
biraktig1 tenasiib sanatiyla anlatilir:

Diismeni hayretle hem-¢iin rubeh-i tasvir eder

Sir-ves geldikce ol kith-1 hirdman iistiine (Macit, 2017: s. 32)

Mora yarimadasimin fatihi Ali Pasa 18. Yiizyihn bir diger sairi Arpaemini-zade Mustafd Saminin
gonliinde saltanat vekili, savas ormaninin aslani olarak yorumlanmais, her iilke ve diyar1 yiikselten gii¢
seklinde methedilmistir:

Nerre-gir-i bise-i heyca vekil-i saltanat

Pence-tab-1 gerden-efrazan-1 her miilk i diyar (Kutlar Oguz, 2017: s.162)

Ayni sairimiz bir diger beytinde Ali Pasa hakkinda tegbih-i cem tiiriinde tegbih sanatini gercgeklestirir.
Osmanh Hiikiimetinin 6nemli makaminda, vakar ve tevazu sahibi Ali Pasamin muharebelerde
cevikligini avini yakalayan aslanin simsek gibi siiratine benzetir:

Makam-1 sadr-1 hiikimetde kiith-1 hilm i vakar

Dem-i muharebede nerre-sir-i berk-gitab (Kutlar Oguz, 2017: s. 91)
III. Ahmed

Nedim’in memdiihlarindan bir digeri avcilikta mahir olan III. Ahmed’dir. Sultan III. Ahmed’in
Okmeydani’'nda adina tas diktirten iyi bir nisanci oldugu tarihi kayitlarda gecmektedir (Aktepe, 1989:
2/38).
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Asagida Nedim'’in kasidesine ait iki beyitte III. Ahmed’e saltanatinin uzun émiirlii olmasi temenni edilir.
Sonra Padisahin avciligi hatirlatilarak ceylan ve kartalin degil Kaf Dagi'nin {izerinde yasadigina inanilan,
Hint mitinde kuslarin padisah1 (Batislam, 2002: 196) Anka’nin dahi feda edilecegi sGylenir. Aslanin
avlanmadan once sakince yerinde oturup avini kestirmesi 6zelligine de dikkat ¢ekerek dogu ve batida
aslanlarin onderi gibi tahtinda yatan Sultan’in heybetinden diismanlarin aciz, zavalli olmas: igin
dileklerde bulunulur:

Efendim daima ikbal i cdhin paydar olsun

Degil ukkéb u dhii sana ankalar sikar olsun

Kiinaminda yatup ser sir-asa sark u garb igre

Adiilar dilkilensin heybetinden har u zar olsun (Macit, 2017: s. 100)

Yirmi yedi yillik saltanatinda Batililasma hareketlerini baslatan, 6zellikle istanbullulara yeni bir yasam
tarzinin agilmasinmi saglayan, ileri goriislii Sultan ITI. Ahmed doneminde mevcut ¢uha fabrikasinin
yaninda Hatayl kumas1 dokuma fabrikas1 da agilmistir (Aktepe, 1989: 2/ 37). Bunun yaninda ITI. Ahmed
saltanatinda dis siyasette 1imli politika izlemeyi hedeflemistir. Doguda Iranhlarla dostca iligkiler
kurulmasina ragmen 18. yiizy1l bagindan itibaren Avrupa’da Veraset savaslar1 nedeniyle Isvec ile Rusya
arasinda olusan muhaberelerde de her ne kadar yansiz kalmak tercih edilse de Isve¢ Krali 12. Sarl'in
Osmanl Devletine siginmasit Rusya’nin Osmanh topraklarina saldirmasina sebep olmustur. Baltaci
Mehmed Pagsa komutasinda Kirim kuvvetleriyle birlesen Osmanh ordusu Prut nehri iizerinde Falc
mevkiinde Car Petro komutasindaki Rus ordusunu maglup etmis, biiyiik bir zafer kazanilmigtir (Aktepe,
1989: 2/35).

Nedim musammatinda diinyaya III. Ahmed gibi bir padisahin gelmedigini soyler. Béylece o donemde
yasanilan olumlu gelismeler karsisinda Sultan’in yanhs yapmamasi icin Allah’a dua eder. Ulkede ikinci
bir kumasg fabrikasi agilmasina da dikkat ¢ekerek iiretimi hedef alan Osmanl yonetimi ve II1I. Ahmed’le
oviiniildiigiinii anlatir. Osmanli Devletinin Prut’ta elde ettigi basariya isaret ederek Sultan
Ziimriidiianka ve Devlet Kusu adlariyla da bilinen bulundugu yerdeki kuslar1 avlayarak batiya dogru
ucusu sebebiyle tasavvuf edebiyatinda yutucu, yok edici manalarinda da yorumlanan, ¢ok yiiksekten
ugtuguna inanilan (Batislam, 2002: 196) Anka tabiath kusa benzetir. Diger yandan tenésiib sanatini
gerceklestirerek diismani serce kusu seklinde goriir. Bu heybetli Padisahin kizgin aslan, kars: taraftaki
ordunun tilki gibi oldugunu anlatir:

Cihéna gelmedi bir sen gibi sultdn-1 4li-cdh
Hatadan saklasin zat-1 serifin da'ima Allah
Senin nam-1 serifindir tirdz u sikke vii minber
Senin zat-1 hiimaytnunla fahr eyler bu izz i cah
Bu kudret ile sen anka-menissin diismenin usfir

Bu heybet ile sen sir-i jiyansin diismenin riibah (Macit, 2017: s. 175)

Nedim, diger musammatinda basta kendisi olmak iizere Seyyid Vehbi, izzet Ali, Neyli Ahmed,
Vak’aniivis Rasid Mehmed gibi devrin aydinlarindan olusan heyet denetiminde ilk defa Fransizca’dan
Tiirkce’ye, Tiirkce’den de Fransizca’ya edebi eserlerin terciime edilmesini saglayan, Necib mahlasi ile
siirler yazan Sultan III. Ahmed’i (Aktepe, 1989: 2/37) sairleri yetistiren, gozetip, koruyan kisiligi ile
metheder.
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Nedim bir¢cok yonden 6viilmeye deger Sultan III. Ahmed’i giizel hasletlerinden dolay1 tesbih-i cem
nevinde medhe mazhar kilar. Padisah1 nur sacan giinese benzetir, Allah’tan eksikligini gostermemesi
icin niyaz eder. Onun iilkeye devlet ve dinin diizenini saglayan siis oldugunu soyler. Padisahlarin
padisahi bu kutlu y1ldiz Sultaninin istiinliik kazanmis aslan oldugunu ifadelendirir:

Efendim sen cihdnda padisdh-1 bende-perversin
Huda eksikligin gostermesin hursid-i enversin
Nizam-1 din ii devletdir senin zat-1 hiimaytnun
Bu tac u tahta arayis bu miilke zib i ziversin

Sehensah-1 muzaffer sir-i ner sultian-1 sa‘d-ahter (Macit, 2017: s. 175)

Arpaemini-zade Mustafd Sami III. Ahmed’i karakteristik 6zelligi ile 6vgiiye mazhar kilar. Sairimiz Hz.
Peygamber’in geriat1 lizerine hareket eden, asiligi yasaklayan I1I. Ahmed’in gayret ve ¢alismasinin kizgin
aslan gibi oldugunu bildirir:

Ber-mukteza-y1 fetvi-i ser’-i peyem-beri

Men'-i bugata himmeti sir-i jiyan gibi (Kutlar Oguz 2017: 256)
Ali Pasa’nin teyzesi/Necibe Hanim

Klasik edebiyatimizda edebi sanat olarak kabul edilen tarih diisiirme harflerin sayisal degerlerine
dayanan ebced adi verilen hesaplama sistemi ile olur. Cok eski dénemlerden itibaren 6zellikle ibrani-
Siiryani, Grek ve Latin alfabelerinde de kullanilan bu sistem Karahanhlar doneminden itibaren Arap
alfabesini kullanan Osmanli Devleti'nde fizik, matematik, astroloji, mimari ve edebiyat alaninda da
kullanilmistir (Uzun, 1994: 10/68). Osmanl siirinde vezin, kafiye, anlamin yaninda tarih diisiirme
sanatiin uygulanmasi oldukea titizlik ve ustalik isteyen bir sanattir. Oncelikle 6grenme ve ezberleme
kolaylig1 saglayan ebced hesabi Osmanl siirinde dogum, 6liim, padisahlarin tahta cikisi, siinnet,
evlenme, mimari, miimessillerin eserlerini bitirisi, sefer ve zafer gibi olaylarin ilgili kisi adlarinin
yaninda gerekli remiz ve mazmunlarla zikredilmesiyle yapilir (Karabey 2011: 40/80).

Seref Hamim Divani'nda asil ismi Mehmet Emin olan, 1830 yilinda Divan-1 Hiimayun Kalemine
getirildikten sonra giizel davranislarindan ve boyunun kisaligindan dolay1 Ali mahlasi ile iine kavusan
Pasa’nin (Beydilli, 1989: 2/425) teyzesinin 6liimiine tarih diiser. ilgili manzumenin son beytinin son
misrainda Necibe Hanim’in Firdevs cennetinde olmasi icin dua eder. Bu misrain ebced degeri Hicri
1265, Miladi ise 1849 yilina denk gelmektedir. Seref Hanim bu manzumesinde eceli aslana benzetir. Al
Pasa’nin teyzesinin aslan pencesine yenildigini anlatir. Akabinde Islami literatiirde Allah’m aslam
iinvanina sahip Hz. Ali'nin arkadas1 diger bir deyisle esi Hz. Fatima’nin mahser giiniinde Necibe
Hamim’a yanina gel diyecegini ifade eder. Dolayisiyla “Kisi sevdigi ile beraberdir.” Hadis-i serifine
(Buhari, Edeb, 96) tedai ile Necibe Hanim’in iyi bir insan olduguna isaret eder:

‘Ali Pasa'nifi diriga halesi itdi vefat

Dilerim miistagrak olsun rahmet-i Rahméan'a

Sir-penceyle ecel ol ndzenini yikdi dh

Hem-ser-i Sir-i Huda ferda disin gel yanima (Arslan 2018: 103)
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Sonuc

Divan siirinde aslan metaforu baglikli bu ¢calisma ile 6ncelikle aslan kelimesinin sadece Yunus Emre’ye
ait beyitlerde gectigi gozlemlenmistir. Bu aragtirma da Yunus’un ar1 dil kullanimini bir kez daha gozler
oniine sermektedir. ilerleyen dénemlerde klasik Tiirk edebiyatinda Tiirkce aslan kelimesine karsilik
Farsca gir ibaresinin kullanildig: tespit edilmistir. Taradigimiz divanlarda Farsca sir/aslan kelimesi ve
bu kelime ile ilgili tamlamalar gir-asa, sir-ves, sir-penge, sir-i dil-zebiin, sir-i garran, sir-i Huda, sir-i
jiyan, sir-i ner, sir-i icem, manend-i sir, nerre gir-i bise-i heyca seklinde gecmektedir. Giiniimiizde de
Tiirk kiiltiinde mecazi anlami dogrultusunda cesur, yigit anlamlarina gelen aslan gazel nazim seklinde
kaleme alinan manzumelerde Hz. Ali'nin benzetilen 6ge oldugu tesbihlerde karsimiza ¢ikmaktadir.
Bunun yaninda sevgilinin bakigi, sevgilinin yolunu gozleyen hiddetli asik, sevgilinin saglar1 da aslana
benzetilen unsurlardir.

Kaside nazim seklinde yazilan manzumelerde ise Osmanl padisahlar1 ve devlet biiyiiklerinin miisebbeh
oge olarak zikredildigi beyitlerde yer alan sir/aslan tarihi bilgilerle ortiiserek verilmis miisebbehiin bih
unsurudur. Inceledigimiz divanlarda Hz. Ali, Hasan Pasa, I. Ahmed, II. Osman, IV. Murad, II. Ahmed,
Ali Pasa, ITI. Ahmed ve Ali Pasa kasidelerde 6vgiiye mazhar olmus sultan ve basarih komutanlardir. Bu
iinlii sahsiyetlerden Seref Hanim’'in mersiyesinde Hz. Ali, Nedim ve Arpaemini-zide Mustafa Saimi’nin
siirlerinde cesareti ile III. Ahmed en ¢ok aslana benzetilen kisilerdir. Ardindan Nefi'nin metinlerinde
IV. Murad, Nedim ve Arpaemini-zdde Mustafa Sami’nin dilinde XVIIIL. yiizyilda yasayan Ali Pasa
benzetilen kisiler olarak gelmektedir. Bu kisilerin ardindan yine Nedim’in kasidesinde II. Ahmed
miisebbeh unsurdur. Bu bilgilerden hareketle Nedim kasidelerinde en fazla sir ibaresini kullanan
sairdir. Bunlarin 6tesinde Hasan Paga, I. Ahmed, II. Osman ve Ali Pasa birer kez benzetilen kisilerdir.
Ayrica gerek Yunus’'un gazellerinde gerek Seref Hanim’in kasidelerinde ortak benzetilen kisi Hz. Ali’dir.

Beldgat ilminde ¢ok eski zamanlardan itibaren kullanilan tesbih bat1 s6z bilimindeki ismiyle metafor
sanat1 ¢cercevesinde incelenen aslanin divanlarda bu sanatin yaninda tenasiib, telmih ve iham-1 tenasiib
sanati ile verildigi gozlenmistir.

Sonug olarak divanlarda zikredilen diger hayvan ve varliklarin da incelenmesi klasik Tiirk edebiyatinin
daha iyi anlagilmasi adina bu alanda yapilacak calismalarin gerekliligini ortaya koymaktadir.
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